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Dr, Wlassits Gyula orsz. képvisel
Murakozben.

E hé 8-4n és 9-én régen vart emlé-
kezetes napokra virradt Murakoz kozonsége.
Dr. Wlassits Gyula orsz képvisel6nket, a
hirneves tanart és tudést iidvozoltiik Gszinte
szivvel és igaz lelkesedéssel. Mura-
koz két [6pontjdn, Perlakon és Csaklor
nyén dr. Wlassils eljévete alkalmabsl az
orém azért is voll Oszinle és 4ltalanos,
mert Murakdz k8zonsége pértkiilonb ég"
nélkiil benne nemcsak az akadémikust és
jogtudést, hanem Kiralyi Pl méllé ulédjat
iidvozolte.

A fogadtalast, a mely a milyen lelkes,
ép oly Oszinte volt, a kovetkezOkben irjuk
le t. olvas6kozonségiinknek :

D.K. E gyiilésén, majd tiszlelgésekel fogadott
Tiszlelgett a varos képviselGlestiilete, a tanit6i
kar, Koltor, Hodosan, Mura Csany, Szobo
licza sth. kozségek, lestiiletek és egyesek.
Este 150 teritékii bankelte rendezte
tett, melyen megjelentek Perlak és a vidék
értelmisége, holgyek, urak egyardnt, s a
vélaszl6koz0nség, 16bben Nagy-Kanizsarol és
Cséklornyarsl. Fo'koszontéseket mondoltak :
Kostyal Ferencz f6szolgabiré nagy szabésu
beszédben a képviselore, dr Wiassits Gyula
nagy hatas kozott politikai lartalmu beszédhen
a vélaszi6kra, Skrobanek Florid pozsonyi
provinczidlis meghat6an Gaspéarich emlé-
kére, Konyéri Laszl6 a Gasparich emlék
kezdeményezG.re, a cséklornyai vas-asztal
larsasgra, dr. Schultz Agoston aljarasbiré
sz€p és t.rtalmas beszédben a képviselGre,
dr. Wlassils Gyula képviseld Skrobanek

Perlakrél a jards hatdraig hosszu kocsisor
kisért. Itt Sipos Karoly, a fogadé-bizollsag
elndke, bucsuzott el képvisels urtél méllé
szavakban.

A cs@ktornyai jards hatérdn a csék-
tornyai fogadé bizoltsadg varta, a hol dr,
Krassovecz Ignacz elndk lendiiletteljes sza
vakkal (idvozolte képviselonket. Innen
hosszu kocsisorral vonult be Csaktornyéra ;
az allami tanit6képezdénél Pruszatz Alajos
véroshiré Cséktornya varos nevében iid
vozolte Oszinle szavakkal- A nagy szdmu
inpozans |Omeg ¢éljenzése, a mozsarak
durrogasa kozott fellobogézott ulczékon
kereszliil vonult a »Haltlyue vendéglGbe, a
hol a tisztelgéseket fogadta Tisztelgett: A
varos képviselOlestiilete, a jards kozségei
€s jegyz0i kara, a taniléképezde és pol-
gariiskola tanari kara. az izr. hilkdzség stb,

A murakiralyi vasuli 4llomason nagy Florid provinczidlisra, Gasparich Vincze és| Délben fényes bankelle rendeztetelt a
kozbnség, élén az alsévidék értelmiségével Gasparch Lipot horval nyelven a haza |képvisel6 ur liszleletére melyen Csaktornya
fogadta képviselonket, kit Szab6 Imre fold Szeretetie és hazéra, Gasparich Vincze|s a vidék szine java nagy szdmban résat
birtokos 1{idvozolt a valasziok nevében, Sipos Karolyra €és a vas asztalra Kele| vett. Pohéirkszont6t mondottak : Dr. Kra-
Innen banderium és hosszu kocsisorral GYOrzy versben a képviselore, Vargha sovecz Ignicz a fogads bizoltsig elndke O
vooult Perlakra, a hol nagy szamu lelkes Lajos ligyvéd Szab6 Imre foldbirtokosra s Felségére, Wollak Rezs6 iigyvéd a kép-
vilaszi6polgar fogadta és éljenezle mozsdr- VO'l 48 as Grnagyra. Batorfy Lajos a kép |viselore, dr. Wiassits Gyula képviseld nagy
durrogas kozolt a varva-varl szeretetl kép Viseld csalddjéra, stb stb. A minden tekin |figvelem, a jelenlevOk gyakori tetszésnyil-
visel6t, kit a varosbiré tidvozoll. Ezutan a tetben sikeriilt bankeltet, tancz kivelte,|vanilasa és éljenzése kozolt mondotla el
Gaspéarich-emlék leleplezési ilnnepélyén vett mely a kora reggeli 6rakban ért véget. beszamolé beszédjét, melynek végén a
részt kéovisel6 ur, melyet nagy lelszés ko- Masnap reggel 9 6rakor nagy szamu|iéravalé hazafias murakozi népet és a
zbtt elmondolt beszéd kiséretében megko: kozonség jelent meg a vendégls elGtl, hogy | vélasziépolgarokat éltette. A nagy hatést
szoruzolt Késobb részt velt s elnokolt a elbucsuzzék szerelett  képviseldjéLol, kitlkellell beszamol6 utdn Palya Mihaly igaz-
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1 3 :knl a sajl0 mai elterjedése mellett tulhaladott

Dl'. WlaSSlts Gyu'“ beszamo}oju' dilaspontnak tekintem is : anndl szfikségesebbnek,
s6t elkerilhetetlennek tartom, hogy a képvisel§

Dr. Wlassils Gyula a csdktornyai VA 'minél tobbszor érintkezzék a valasztdkeriilet

lasztokeriilet orsz képviselje e h6 9-én po'garaival.

H .| Az a kdlesonhatds, melyet a képvisels a
Cséklornyﬁn a _liszlelelére rendezelt ban !vﬁluzlékeruletre és visz'onl, a valasztékeriilet a

kelten a kdvetkez6 beszamoldt mondotta : "képviaelom gyakorol, a leghialosabb emeltyfije a
|vllédi politikai kozszellemnek, mely nelkbl igazi
Uraim ! T. Polgirtarsak ! | parliamentarizmus, a nemzeli akarat meghamisi-

| tatlun érvényestilése nem képzelheto.

Az ép most elbangzolt érdemeket messze En torekszem is erre a folylonos érintke-
tulbeestils, barati j6indulatb6l fakadt szép beszéd | ,6sre 6s ha tolem nem fliggh okokbol, melyrol
tartalma csak ujolag megerosit abbeli felfoghsom- pyilt levélben szhmoltam be a t. valasztokertlet-
ban, hogy nekem azon politikai allasnal fogva, nek, a mult évben meg nem jelenheltem, legalabb
melyet az dndk nagybecsl bizalmabol birok, kizvetve iparkodtam a folylonos érintkezést nem
kotelességem ez alkalommal is & politikai hely- | csak magantermészelll, de kdzérdekti Ugyekben
zet aktudlis kérdéseire is kilerjeszkednem. |ukkép teman-nil, hogy la koztliok levo erkdlesi ok & - h .

is bes:dmolobeszéd kapocs minél szilardabb legyen. tdstigteljesen megnyugosznak a magyar m-
llrlts':‘.“lt.)cgh:nh':g“;mlé?;;‘:!:lyl e h:mrolo‘t meg- . Es itt is kijelentem, a mit mér mas helyitt inle'nme diadalabsn, 2z éllam torvényei elott
gy026désem h;)gyolormauerﬂ beszamolobeszédek tettem, hogy én a képviseldi hivatast ugy togom )uuleletlel hsjolnak meg _és békében a hit és az
ma mar idq'mkel multak. Ma médjaban van a fel, hogy annak betdliése nem ér vége! a buda. erkdles fenséges fegyvereivel kizd minden egy-
politikai ktsdelmek utan érdeklod6 minden pol- pesti Sandor u'cnl?nn, barmely ragyogd szerep- hu. a sajat hataskdrében a maga eumdny!
garnak figyelemmel kisérni a parliament mikodé- léesel sem. A képvlnglﬁnek kotelessége a kerdlet | czéljaiért : akkor 0Ok egyenrangu osztalyosai
86t és képviseldjének magatariasat. tarsadalmi, gazdaeagi, kulturalis mozgalmaibo! és lesznek e negy lu_u!elem ducnosé'gonok. a gyo-

De magara a képviselore nézve is igen kibzdelmeibol is kikérni a munkat és eat bec-lile. | zelmi z&wzlohoz annyi joguk lesz, mint neklnk.
sikamlés tér a formalis beszamolas. Mert vegy tesen teljesiteni. Mar csak ebbol az okbdl is | Kalonben is, t. Uraim, az ellentabor legje-
szérazon felsorolja a torvénytarba beiktatott tor- szOkséges, hogy a képvise!d minél tdhbszsr legyen lengé}wgyebbnek latsz6 érve, hogy az egyhas-
vényeket, a mi mindenkinek hozzaférhetd, vagy kozvetlen érintkezésben valavaibival. | politikai reformok gylneve ala foglalt torvény-
— a mi ’nalnnk divat, de rosz divat, — a kép- Es, ha bdr nem tagadom, a jelenlegi politi- | hozasi intézkedések a vallagossdg vitdlis érdekeit
viselo a maga homeu'eit énekli meg. Es it ismét kai helyzetben rendkivill jol esett az a fényes |sértenék, — erfs meggybzodésem szerint csak a
Scylla és Carybdis kdzdit mozog, mert vagy sgives fogadtatas és kUlondsen felemel a8z a|tu'sigos — elismerem a legbensSbb hitéletbol
alszerénységbe csap a képvisels — vagy sajat tudat. hogy ebben partkildmbeég nélkiil része- |randq aggalyoskodasbol szarmazolt félreériésen
fsntouagﬁM nagyon is athatva, tuléléok szinek- slltem és ezért ujra és ujra csak leghalasabb | alapszik.
ben ecseteli betoltdtt szerepét, Egyikkel sem kbszinetemet nyilvanithatom, mégis igen t. Uraim Ha, t. Ursim, igy lenne, én, mint egy ha.
hasznal természetesen a kozlgynek... sbribben csak ugy jelenhetek meg, ha engem |zémnak hil fia, de velem egyiitt egyetlen gondol-

De, ha t. Uraim, a ‘ormaszerli beszamols- jovire esak ugy tekintenek, mint legegsszerlbb |kozé politikus sem szavazott volna meg oly

murakdzi polgart, ki, ha ide jon, haza érkezik s
kinek csak egy igénye van: az &ndk barati jobb
jat kiérdemelni.

Ezek utan nagybecsl engedeimbkkel igen
roviden érinteni fogom aktudlis politikank néhdny
fokérdesét. )

Mindenekeldit, minden félreériés elkerli!ése
végelt kijelentem, hogy, habar ama tabor egy
igénytelen kdzharczosa &ll dndk el6t!, mely tébor
a lelolyt parlamenti kiizdelembo! gy§ztesen kertilt
ki: én nem hoztam ide a gybzelmi zaszldt azért,
hogy it korilhordozzam & mi dicsoségiinkre,
Hanem elhoztam azért, hogy politikai ellenfeleink,
kezébea béke olajagaul adjam at és kérve kérjem
Gket a haza és egyhaz javanak szent nevében,
hogy egy perczig se érezzék magukat legyszot-
teknek. Inkabb fonjak e sészléra red sajat diess-
ségilk bsbeérkoszorujat is. Mert ha nemesen, mél-
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gaté, Kollarics Mihély uljérésbir6, Vargha |
Lajos iigyvéd, Simon Gébor iigyvéd a kép-
viselore mondottak tetszés kozott felkbszon.
toket, LO6b Simon csabrendeki tanil6 a
vélaszt6-keriilet polgdrait és képviseldjét,
Pruszétz Alajos véroshir6 a jelen volt|
horvét ajku népre valé tekintetbsl horvat|
nyelven a képvisel6t koszontotte fel. Dr.
Wiassits Gyula kdszonetet mond a kozon-
ségnek, a vérosi képvisel6knek, jegyzOknek
stb. kik ide faradtak. Majd ismét éltette
Wolldk és Vrancsics a képviselot, ugyanOt
horvitul murakézi szokés szerint Toplek
Istvéin, Simon Gé&bor tiigyvéd a képvisels
csaladjat, Wollak Rezs6 Molnér Eleket sat.

Mésnap képvisel6 ur szdmos csaladnél
latogatést tett, majd dr. Krasovecz Ignécz
fogad6 bizottsagi elndknél ebédelt, melyre
kiviile a végrehajt6-bizottsag tagjai voltak
hivatalosak. Képvisel6 ur este felé¢ Perlakra

nyérél, Muraksz s &8 megye més részérdl
Osszesereglett nagyszému értelmiség Allottak
korill az emlékoszlopot, & midén T6th
Séndor 4llami iskolai igazgaté hazafias
érzést6l dagadé kebellel, lelkes szavakban
mondott szép llonepi buszédet, mely alatt
a lepel a kozonség lelkes éljenzése kuzott
lehullott A nagy tetszést aratott Qnnepi
beszéd utén dr. Wlassits Gyula orsz
képvisels gyonyo:il szavak  Kiséretében
helyezett koszorut az emlékoszlopra. Majd
Kele Gybrgy korjegyz Mazavalta elszé-
pen és lelkesen {innepi 6déjat, mire G | a-
vina Andris perlaki polgir horvit nyel
ven mondotta el hosszabb beszédében
Géspérich életét és mitktdését. Az éljenzés
lecsillapultdval GAspérich Vincze, a
mértic unokates(vére sz6noki hévvel s ba-
hazafias lelkesedéstdl sziporkézé és gyuijté
szavakkal mondott koszonetet mindenki-

tdvozolt, a hol mésnap szamos lalogatast nek, a ki az emlékoszlop létrehozdsihoz
tett. A tobbi kozott megjelent az 6vodaban hozzéjérult. Végil M 41e k Istvan véros-
is, & hol a kis Grész Gizike csinos beszéd- bir6 magyar és horvét nyelven mondott
del iidvézolte és hatalmas csokrot adott at hazafias beszéddel 4tvette megSrzés végett
képvisel6 bécsinak. Képviseld ur meglato- 8z emléket. S ezzel az {innepély mozsarak
gatta az allami iskolat is. Délutdn a Drava- durrogésa és a kozonség lelkes éljenzése
szigetekre ment faczédnvadédszatra, a hol mellett véget ért — volna.

hérom darabot ejtett el. Este a tarsaskor-
ben kedélyes vacsora rendeztetett tisztele-
tére, majd eljévén a valds Ordja, a vérosi
el6ljarésdg és a notabilitdsok kiséretében
a murakiralyi éllomésra ment, a honnan a
legjobb és legszebb benyomésok hatésa
alatt, s a gyakrabbi viszontlalas biztosilasé-
val bucsuzott el a murakoziektsl, s tavo-
zott Budapestre.

A Gaspdrich-emlék leleplezése.

A hazafias Muraksz impozhusan nyi-
latkozott meg e hé 8-4n Perlakon a Gés
périch emlék-oszlop leleplezése tinnepén.

Szép Unnep volt az, egy édes 4lom-
nak tetsz6 val6, az alsé vidék géczpont-
jén | Nagy napia Muraktz magyarsdgénak!
Tanul6 sereg, lelkes honleényok, szé-|
zakra mené joravalé murakdzi foldmivel§ ‘
nép, orszégos kipvisel6, Perlakrol, Cséktor .

Igen, nem ért véget, mert az {inne
pély mélté betetézéeét a nagyvendéglGben
megtartott banketten érte el. Mindenki
elgtt orokre feledhetetlen marad f6t Skro.
banek Floridnak a Pozsonyban székel§,
boldogségos szilz Méridr6l czimzett szent
Ferencz rendi szerzettartoményi f6nsknek
litomanyszerll megjelenédse, a ki eljott,
hogy részese lehessen annak az iinnepély-
nek, a melyet Muraksz hazafias kszonsége
egykori szerzettdrsa emlékének szentel. De
nem csak ez a czél vezette ide a tiszte-
letre mélté provincziélist, hanem hogy
tanubizonységot tegyen arrél, miszerint
Géspérich csakugyan szent élelll szerzetes,
hirneves predikétor, becsiileter, és rendit-
hetetlen hszafi 8 a magyar szabadedg igazi
mértirja, késGbb hontalan bujdosé volt, a
ki sem kirdlygyilkosokkal, sem rablékkal
soha Osszekottetésben nem 4llott 8 nem is
llhatott, mint a kdvéhézi tudatlan héssk és
vidéktlok hazafiatlan elemei szerették volna

Géspérichra rifogni Isten kezét ldtjuk a

tisateletre mélté provinczidlis megjulenésé-
ben! Meghat6k voltak a banketten mon .
dott szavai, tiineményszeri annak megje-
lenése é8 eltivozdsa Kz volt a legméltébb
betet6z6je a szép és lélekemelS {innepély -
nek, mert a hiviket fellelkesitette » a két-
ked6ket megnyugtatta, s & mértir emlékét
8ért6 mende-mondéknak egyszer 8 minden.
korra véget vetett.
-

Te pedig emlékoszlop 4&llj sok, sok
éven &t, . .. 6rokre! és hirdesd a mura-
koziek hazafiui szeretetét és vesd minden-
kinek a szivébe Gasparich szavait :

sKia hazédtszerti Istent
szereti! Kieldruljaa hazat,
aztmegveriazlIsten!

* = = e

Gaspdarich Mark emlékez

Ekkor kiildetett Perczel Mér a hon-
védelmi bizottmény &ltal a l4zad6 Jela-
chich horvét bén ellen. GéspArich Letenyén
kereste fol Perczelt, ki 4ltal _szivesen
fogadtatott és tdbori lelkészévé nevezte ki

Perczel Mér téborgban ettsl kezdve
tevékeny szerepet jAtszott a szabadsig-
harczban, Kée6bb Perczel Murakdzb6l més
térre szélittatvdn, & is vele ment. Sgent-
tamés ostromakor egyik kezében kereszt-
tel, méasikban karddal kiizdstt a réczok
ellen. Bétoritotta a cstiggedSt, harcara
vezette a honvédet és lelki vigaszszal litta
el a haldok!6kat. Feltiind vitézeégéért és
vakmer6, halédlt megvet§ bétorségdért
Perczel Mé6r 6rnagygyd nevezte ki.

A szabadségharcz szerenceétlen vége
utén 4lnév alatt bolyongott az idegenné
v4lt haziban. Néhol mint Esztergomban,
Andrési, mésutt V6ros 4lnév alatt irnokos-
kodott. Titkos szabadségét azonban sehol
sem élvezhette sokdg. Pozsonyban két
hétig lakott a Zoldfa vendéglGben.

Bujdosésa alatt levelezésben volt tsbb
kitlfsldon levé bujdoséval. Egy Londonba
czimzett levelét aztdén Pozsonyban elfogték,

te.

javaslatokat, melyek az allamot minden tdrvény-
nél er6sebb tamaszalél, a vallasossagtol (ouu-‘
nék meg. Ily kaba megszédillést még feltenni
sem szabad Magyarorszagnak csaknem egész
intelligens kozéposztélyarél, mely e reformjavas-
latok igazi hordossja volt.

T. Uraim ! En épen a vallasossag érdekei-
nek ssempontjabo! igen koriilményesen fejlettem
ki a képviselohazban két izben is llaspontomat.

midn szerenesém volt a vallas szabad gya-
korlatardl sz616 16rvényjavaslatot az igazedglgyi
bizottsag nevében elfogadasra ajanlani, egyenesen
nem szonoki fordulatul, de a legbenstbb reali-
t4seal a vallasossag magasabb érdekeinek
szempontjéb6l ajanlottam a torvényjavaslatot el-
fogadasra. Ha engem polilikai életben er6s meg
8y0z6dések vezetnek — pedig gondolom, bogy
azok vezetnek — ugy a legerOsebb mewo-odé-‘
sem az, hogy a vallasossdgnak nincs nagyobb
ellensége, mint az éllamnak a vallas belélotébe;
vald xényszerit6 beavatkozasa. Minél nagyobb a

hivek odaadd, énkénytes lelkese-

dése.
Nem mutat nekem senki a vilagioriénet

helybttisannak idejében myiltan
magaménak vallottam. Ahhoz asz

lalapiranyhoz a melyen a jovOben

egyetien szakdra, s jelenkor egyetlen népére, hol lis allok, vagybukom. Ho maradta m
a hézasségi jog ter¢n, vagy az anyakinyvek ren-|,a haza bdlcsének® a haza és kilo-
dezésében az Alami természetes ha-ndsen e megye leddnthetetlen
taskor helyrealliidsn vallasialansigra vezetett hiszkeségének Deak Ferencznek
volnu. A hol ez a rendezés megtdriént, a hol politikai végrendeletéhez Majd an-
ismerik & teljes vallasszabadségo!, oit mindenttt 'nak idejében itéljenek magamtarta:a felol.
viragzasnak indult a bels6 vallasosstg; ott min- En kolonben e minden varakozast feldlmu ¢
denlitt igazi erkdlcsi hatalom, nagy fényes fogadtatds ulan nyugodtan varom itéleti-
tarsadalmiés kulturaliser5aval ket. De egyr6!l biztos is vagyoh,
lasonsag Epen a katholikus vallasnak nines hogyezoknak, akik mosttalan a
oka viszedelem!sl tartani. Epen hazankban a kedelyek viharzasaban nemérte-
katholikusok szabadsagjogaik tekintetében fényes nek velemegyet,az id6 be [ogjs
eredményekre szamithatnak az uj reformok kd- bizonyitani, hogy a vallasossag
vetkeziében. Hogy tsbbet ne emlitvek, méitfz- érdekei nemcsak hogy nem szen-
tassanak csak a katholikus autonomia tdrgyaban vedtek, de egyuj korszak, egy fée
tett kitelez6 kormanynyilatkozatokra gondolni. nyes viragzé l orszak tog kodovel-

En tebat, t. uraim, nyugodt lélekkel tamo-
gattam Magyarorszag jelenlegi politikai vezetoit

vallas szabadeaga : annal iokabb izmosul, fejiddik. | az egyhazpolitika terén kifejtett tevékenységik-
Azért a szabadsagtol senkise féltse ben, Semmi kétségem sem volt, hogy a valla-

a vallasossagot. Csak a szabadsag éltetd légkoré- |

sossfig érdekei mit sem szenvednek, Meg voltam

kezni Magyarorszag vallaserkdl
csi életében, s kilonisen ceak
nyerer6benéshatalom az a val-
las, amelyhezszerencsémvanne-
kem isésamelyhez e valasztdke-

ben fakad sz ember legbensejébol, szivébol a gybzodve arrol, hogy az allam és egyhaz kdz0it riilet nagy tdbbsége buzgdnm ra-
vallasossag. Az ily onkényt nyilvédnulé vallasos- taroadt Osszelikdzéshol csak az oly megoldas gaszkodi k.

84g az; mely az embert a mindennapi kenyér-| vezethet tariés charakterll békés kibontakozasra, A multrol nem is kivanok tdbbet szélani —
kizdelem kodos parajabol kiemeli. Az ily/ha sz allam és egyhaz hataskdrét a hazassagi hanem Attérek a jov6 kérdéseire, Méltoztatnak
vallasossag bir csodaerGvel, varazszsal, vigasztalé jog és anyakonyvezés terén szélva'asztjuk és tudni, hogy nem egyes képviselének, hanem &
balzsammal. Az ily vallasos érzlilet a z,| mindegyiknek [Uggetlen hataskirét sérietlendl politikai elet vezetoinek, a 15bbeégbol alakult
mit az Ur kivan t6lnk és a mit biztositjuk. kormanynak a feladata a jov3 parlamenti munka
‘lll.l Imaz —pem pedig, mely az a4l En e politikai magatartassal hi marad- keretét megszabni

amkényszere (olytén alukoskodis. tama Magyar [0ldrol ndtt, hagyo-| Semmi kétség azonban — és az ugy &
bélall ésmelyetaz Ur kezemsé Itdn manyok Altnl megszentelt szubad- | miniszlerelndk, mint a bellgyminiszter urakna
bUntet. Az allam kényszere helyolt legyen a elvQ séghez Tebat bl maradtam ahhos a parlamenti szlinidok alatt tett nyilatkozataibol
mozgald er6 ue egyhaz térfininaklazalapiranyhoz, mely politikai vilagos, hogy a kézigazgatasi reform kérdése fogja 8
buzgotlanitasa, péidas élete és aléletemet megszabja és a melyet e jovd parlamenti kiizdelem jellegét megadni.




nekillt Géaspérich a Bakonyba (mi sokak |
elott igen téves magyardzatokra adott
okot,) Noszlopi ezredeshez, ki ott néhény!
széiz, Viligostél menekilt, honvéddel még
tartotta magit. A sereg szdma azonban |
napré!-napra fogyott ; Noszlopi elfogatott,
nemsokéra Géspérich is. Elfogéi, a sok
mértir nevérél, hirhedtté valt Ujépiiletbe
szhllitottdk Pestre.

Kinos, sanyaru
viselte. A haditsrvényszék el6tt  semmit
sem felelt azok kérdéseire. Nem tagadta,
ugyan, hogy mi volt, de nem vallott sen-
kire semmit. Alland6 hallgatisa diihossé
tette ellenségeit és csellel probaltak titkait |
kivenni. Tébolyodotinak nyilvénitottédk te |
hét, mi ellen azonban hatérozottan tilta-
kozott.

Ez id6 alatt més két szerzetes térsa |
is elfogatott, és hogy azokkal szembesit-
sék, Bécsbe széllitottdk, Csendes, szelid|
léiek volt az egyik, elhatdrozta tehét aazt,
akdr sajét életével is megmenteni. Hanem
tarsai  kislelhiiségén megtorstt akarata, s
magéra bullt viseza minden baj. Gaspérich
mit sem vallott ellenilk, azok pedig a mit
tudtak, Géspérichra toltdk.

Elfogott levelét olvastattdk fol
mely titkos jegyekkel volt irva, s melyet
6 a valéditél eltéré értelemmel olvasolt
fsl. Ezutén térsaival olvastattdk ol kik a
valédi értelmét mondak el.

Mikor meghitt baritaiban igy csalat-
kozott, étadta maght birdinak : »Nem ta-|
gadok semmit, bénjutok velem, a mint tet-
szik, de senkit el pem drulok.« — és
megtartotta szavit, béar (udla, hogy ha
masokat is megnevez, kinyitve lesz norsén,i
86t a haldlt is elkertilheti,

Fébuntl rovatolt fol neki kiilondsen
az, hogy az 1852-iki forradalom ujraszer-|
vezéseben tevékenyen milkodott és ennek
wikerillte esetén, tekintélyes allast lett
volna elfoglalandé; kiilonosen a bécsi kor-
ménynyal akkor mér titokban elégedetlen
horvétok és szlavonistik felkelését szer=
vezte volna

Kotél 4ltali hald'ra itéliék

Mint a haza édes fia, azon a foldon
szeretett volna meghalni, melynek szabad-
shghért kilzdott; azt a kegyelmet kérte
tehat, hogy ne Bécsben, hanem Magyar-
orszégon végezzék ki.

A birak, mivel az ostroméllapot Bécs-
ben méir megsziintettetett, de Magyaror-
orszégon még fonallott, konyen teljesitelték
kérését és erds Grizet alatt a pozsonyi vér
bortonébe széllitottdk.

Szerzetes tarsai kozill itt tobben meg-
litogattik, koztik Storteczky, az akkori
rendfonsk is,

Heves kitorésekre szdmitott Gésparich
renfénvke részérél, azért bocssnatért esede-
z:tt. ,Nem akart — ugymond — szerze-
tének szomorusagot okozni, de mindenek
folott szeretett hazdért tette mindazt, a
miért most haldlra itélik* Maga mentsé-
gére nem hoz fel semmit, de a mit tett,|
tette Isten és & haza nevében, mil nem
bant meg eddig, s nem fog megbénni
haldlig. .

Az itélet szerint papi tisztaégétsl is
megfosztatott és uz augusztus 30 o Sche-
rier apétkanonok 4ltal hajtatott végre
Daczira azonban az ilyenféle meggyaldz
tatésoknak, a hazafias szerzetes sorsa mégis
&ltalanos réssvétet keltett minden szivben, !

Scherier apétkanonok, Storteczky pros
vincziflis és még tobb ezerzetes kiildoe
ségben ifrult a Pozeonyban allomésozé
Ruckstuhl vezé 6rnagyhoz, hogy 82 el"élt\
szméra kegyelemért esedezzenek. A tér-
parancsnok vhlasza azonban tagadd volt, |

vele, |

mivel az itélet Béeshen mondatott ki, tehdt
6 nem tehet semmit,

A szenvedéseket. a nyomort és a
gyaldzatol, minek bditonében odavelve volt,
nemes lelke aldzatival tlrte. Tiirelmesen
vérta a perczet, melyben szenvedéseinek
vé.e szakad.

A meliéje rendelt fiatal pap, Schima-

tius, pozsonyi Kképlin egészen zavarban

fogeaght tarelmesen | volt, mikor el6satr ment hozzd. Gaspérich |

bizslmasan bétoritd 6t : ,Ne féljen fiatal
baratom, tudom én, mit kell tenni! En
nem félek! Sokszor néztem a halallal
szembe, majd én segiteni fogom teenddi-
ben. Velem nem fog lenni semmi baja
sem. ¢

Sgzeptember 1-én meggyént és meg
aldozott.

Haldlos itéletében szeptember 3-4n & |
fo

reggeli 6 drét jelslték meg, mikor ki
végeztetni, de mintha féltek volna a jam-
bor, tehetetlen fogolytdl, vagy talén gybtrel-
meit akartdk fokozni, mér 2 én reggeli '|,
hat 6rakor lovas kiséret mellett, fodstt
kocsiban, kivitték & vesztShe!yre, mely
korill egész szézad katonasig és tiizérség
kiszegezett dgyukkal képeze kort.

Egész csapat katonasigot mozgdsitol-
tak, ugy féltek téle, a szerzetestdl.

Mint pap, mint katona ugy nézett a
halédl szemébe. Karddal és keresattel jért
mindig & haldl orszdgiban; ezer, meg
eger alakban jott feléje a halal, de nem
félt, nem remegett soha. Mint az Ur szol
ghja, készen volt arra bérmikor. Ha félt
volna is, elSlte voltak mér a nemzet nagy
vértanui. Egy ropke gondolat azokra,
érczczel ovedzik a tévelygl szivét.

Még ellenei is rettenhetetlen-
n e k mondtik.

Mid6én a zeamolyra lépett, megdicsGiilt
arczczal tekinte szét és végszavai voltak:
Bljen...ésélnifogahazal

Akaszt6fan mult ki, mint a nemzet
sok mértirja.

Szerzetes tirsainak megtiltatott, hogy
testét koporséba tegyék és ugy temetlék
el, a hogy meghalt és ott, a hol kivégez
ték, ruba nélkill, az akasstéfa alatt

Mikor levették a testet a bitérél, le-
fektették az ezalatt elkészitlt sir mellé. A
népnek pedig megengediék. hogy kozeled
hetik hozzd, Es a nép odatolongott
konyes szemekke!, s a ki hozzé fért, cs6-
kolta a gyaldzatfin megolt kezét, ruhdjit,
mindenét, mint egy szenlét.

De a nép kinye nem tetezett a német
birdknak és elhajtottdk Gket onnan,

Az orszhgut mellett, mely Nagy
Szombatba visz, balrél nyugezik Géspérich,
az ugynevezett diszn6 dombon  Pontosan,
hol, 8 melyik helyen fekilsznek csontjai,
ma mér tdn senki sem tudjs, Katonai
parancsbél  siméra taposték sirjat, tulddel‘
egyenlGen, hogy senki rd ne akadhasson.

Megjésolta, hogy tiz év mulva meg-
véltozik a haza sorsa. Jéslata, — ha épen|
nem tiz évre is, de beteljesedett.

Géspérich Mark a hazéért
A nép szabadségért rajongé lelke nem
tudott kibékiilni a fegyverletétel utdn ko
vetkez6 napokkal. Ha talén a reakezié
emberibb médon foly le, nyomtalunul t
nik el & is a nagy tdmegben. De hogy 1851,
1852.ben a reménynek némi sugarai vil

halt meg. ‘

lantak be a hazéba, remélni kezdett és -
rajong6 hazaszeretete Uszes linghevével |

adta magét erre.

Ez oka az 6 haldlénak. \

Legyen &ldott érelte emlékezete.
Terentius.
(Veége.)

Kalonfélék.

— & Juadatali kulturegyesitlet érde-
kében Perlakon e hé 8 &u dr. Wlassite
Gyala orsz. képvisel6 elntklete alatt gyiilés
tartatott, melyen az elnsk korvonalozta a
D. K. E. czéljit, kulsndsen kiemelte a
kivandorlés ellen meginditott akezibjat, s aat,
| hogy Murakdz mindig j6 példéval jért el6l
a hazafisig dolgiban. Horvith Csongor
|érésbiré bemutatja a gyljtébizottsdg mii-
kodésének eredményét, mely szerint 7T
alapité; 74 rendes; 13 pértol6 tag iratko-
|kozott a kulturegyesiiletbe ; a vagyon 2252
|frt 50 ke InditvAnyozva, hogy a D. K.
E-nél kérvényezve a gyiilés. miszerinl az
|alapszabélyok oda médosittassanak, hogy
egyes jhréasi fi6kkorok is alakulhassanak. Az
inditviny elfogadtatott 8 igy ha az inditvéinyt

B'a D K E. maghévd leszi, rovid id6 mu'va

a D. K. E. Murakdzi Fidkegyesiilete léte-
sillni fog. Dr. Wlassitls Gyula kéviseld
lelkesitd Leszéde utdn a gyiilés befejeztetett.

Brdekes adatot szolgéltatott Grdspérich
életébsl egy lelkes honledny, a ki a hirla-
pokb6! é-testilt az UnnepélyrGl. Perlak
véros el0ljdréséigahoz nevének titokban valé
lartdsit kikdtvén, a kovetkez§ sorokat irta :
sReplilve sietnék Perlakra, ha n:m lennék
lextve, hogy résatvegyek a Gydngydadn,
1852. febr. 9-én Pankerék hézénél efogolt
Géspérich Mark emlékének szentelt {inne.
pélyen. De fijdalom, a sors megtagadta
ezt t6lem; nekem ceak az jutott osztély-
részill, hogy mid6n Pestre ezéllitottdk, ne-
kem, ki kocsidig kisértem, sajat keziileg
akkor rogtonzott iméjat és még, mi lelke~
men fekszik, egy Kkis nemzeti szinll, selyem
| szallagokbél készilt kis zacak6t adott At
lemlékill és megOrzés végett, a meliyet a
nyakéban viselt; édes anyja és édesatyin
hamvaib6él -- van red jegyezve, Mindig
lelkemen fekiidt eltiing ifjushigommal, hogy
kire bizzam e szent ereklyét; sokat hébo-
ritotta e gondolat élmaimat. Ha onok
ajin'kozndnak mélt6 megbrzésére, igen
megOrvendeztetnének | — A perlakiak az
ereklyéket a budapesti ereklye muzeumnak
fogjak kitldeni meglOrzés végetl lapunk
mult és jelen sz&maval egyillt, a mely a
gyiiités meginditdsanak els6 perczétol kezdve
kotelességéhez hiven igyekezelt kdzremii-
kodni a czél érdekében.

— ddomaay. A Gdspérich-emlékoszlop
koltségeinek fedegésére Varga Lajos nagy-
kanizsai ligyvéd 5 frtot adoményozott. Mi-
vel a felallitolt emlékoszlop koltsége még
nem gyiilt Ossze teljesen, a gyijtés
tovabb folyik

— & mal niptnnephly. A cséktornyai
9zépl6 egyestilet néplinnepélye alkalmas ids
esetén ma d u, 2 Geakor kezdddik. Fel-
hivjuk a kozonség figyelmét erre a mulat-
sgra, a wely ritka élvezetet fog nyujtani

| latogatéinak ; ezt a kovetkestetést az ell-

készilletekbGl meritjiik. A mulatedg helye
oly csinos s méretei oly nagyszabéisuak,
hogy bérmely nagy vérosnak dicséretére
valloék.

— & csdktornyal tekizd egyesslet © hé
13-4n a Baumback-féle kertben tekevemsenyt
rendezett. Nyolez értékes tdrgyat tdzitt ki
az egyesiilet, melyekért a kiizdelem mind-
végig é!énk érdeklbdéssel folyt.

e =a

\ Felelts szerkesztt ;
MARGITAI JOZSEF.
Laptualajdonos és kiadé ;

FISCHEL FOLOP (STRAUSZ SANDOR)
konyvkereskedése,




XI. tedaj

Vu C'ﬂkovcn, 1894. 16-ga septembra.

Broj. 37.

8 orednikom modi je svaki dan

govoriti med 11 i 12 vurowm. —

8ve poliljke tidude se sadriaja no-

vinah, maj se poliljaju na ime

Margital Jokefa urednika va
Gakovec.

Isdateljstvo:

Enjiiara Fischel Filipova kam se
predplata | obsnane pokiljaju.

T »
Na celo leto . . .
Na pol leta . . .
Na cetvert leta . .
Pojedini broji koltaju 10 kr,
Obsmane se poleg ypogodbe i fal

Predplatna cena je:
4 frt

2 frt
1 frt

radunaju,

aa horvatskor: i1 magjarskom jeziku izlazeél druitveni znanstveni i povuéljivi list za puk.
pIzlazl svalkivtljeden Jedenkrat 1 to: vu svaku nedelju.

Sluzbeni glasnik : ,Medjimurskoga podpomagajucega éinovnitkoga druztva‘q ,Cakovetke #pa

rkasse“, , Medjimurske sparkasse“, 1 t. d.

Dr. Wlassics Gyula ors. ablegat
va Medjimurju,

8-ga i 8 ga 0. m, dodel je dekan den,
dr. Wlassits Gyula ors. ablegat i visoko-
postuvani znanec dosel vu Medjimurje, da
pohodi svoje zbirace. Velemozni gospod n
ablegat bil je srdadno i ljubezno sa velikrm
sveéanostjum prijet tak vu Preloku, kak
vu Cakoveu, kak se to dohadja onom, koj
je vréden nasldénik negdasnjega ablegata
Kirélyi Pavla. Lépi dolek njegov budemo
sljedece opisali nadim post. Citateljem.

V Mura-Kirélju ga je gospodin Szab6
Imre sa lépim govorom pozdravil vu na-
gofnosti vnogih zbiraéov. Od ovud su se

vnogimi kotijami i s banderiumom voszili
vu Prelok, gde je vnogo ljudstva ¢cekalo
na ablegata na piacu. ,Eljen* se je ¢ul iz
stotinah vustih, mugari su pucali, kada ga
je Malek Istvin prelozki birov pozdravil|
pa varaskih hizah. ‘;

Polela se je Gragpariceva-svecanost, na
kojoj je velemozni ablegat lépi venec po-|
lozil na spomenik is domoljubivnim srcem
govor drzal. Po sveanosti su pohodili |
gospodina ablegata ob¢ine Prelok, Kottor, |
Hodosan, Mura-Csény, Szobotica, navuéi=
telji prelodki i druge komisije.

Vecer bil je veliki bankett vu ve'ikoj

napitnicom gospodina ablegata. Na njegove
r ¢i odgovoril je gospodin ablegat vu dugim

stanuval Ovdi je prijel pozdravljenje vara:a
i drugih ob¢ nah, notariugov, navudite'jov

i izvrstnim govoru i pozdravil svoje zbirace, |i drugih komitijah.

koji su ga tak 18po dotekali. Govorili sa
na dalje Skrobanik Florid pozunski pro-

vincial o spomeniku Gaspéricsa, Konyary |
Lészl6 notariug o postavljenju spomenika |

i pozdravil je cakovéance i med njimi
urednika Medjimurja, koji su prvi bili, da
se spomenik podigne. Dr. Schultz Agoston
sudec je l&pu napitnicu rekel na gosp. able-
gata, dr. Wlassics Gyula ablegat je pozdravil
veli¢astnoga provinciala Skrobanika, Gas.
parics Vince Siposs Karolya, Géspé ics
Ieopold magjarsku domovinu, Kele Gysrgy
vu ver:ih gosp. ablegata, Vargha Lajod
odvétnik Szabé Imrija, kakti biviega majora

vu 1848. letu, Batorfly Lajos familiju gosp |
je |

ablegata, Margitai Terstenyaka, koj
Gasparicsev monument delal i t. d. — Po
lépim bauvkettu bil je ples, koj je po
polno¢i trajal,

Drugi den, vu nedelju ob 9. vuri od
idel je na# visoko vrédni ablegat vu Cakovec,
Vnogo kotilah ga je sprevadjalo do sv
Kriza i do Cakovca.

Cakovcanci cakali su gosp. ablegata
8a vnogimi kocijami pri meji fare Cakovca
Tu ga je pozdravil gosp. dr. Krasovecz
Ignfcz. Vu Cakovcu pri preparandiji je
vnogo ljudstva cekale na njega, gde ga

O poldoe bil je na ¥ast ablegata ve.
liki obed, na kojoj je prvu napitcicu rekel
gosp. Krasovetz Ignicz doktor na Nijego-
voga Velitansiva kralia, Wolldk Rezs§
’ﬁ'kaliua pozdrayil e vu ime szbiracov
gospodina ablegata. Na to je gosp. ablegat
‘}dugi i lépi politicki govor drzal i na
koncu svoiega izvrstnoga govora pozdratil
e napitnicom med imurskoga p.ks, koj
|more svim drugim va domoljubavju na
|peldu sluziti Pili su zdravice na ablegata
[jod: Pilya Mihdly ravnatelj, Kollarits Mi.
hély sudec, Pruszatz Alojz birov, Wrancsits
Kéroly varm. sudec, Toplek Istvén po
medjimurski, Simon Gébor i drugi. Dr.
| Wlassits se je svim zahvalil, da su ga tak
18po prijeli.

Vu pondeljek je gosp. sablegat vu
iCahovs:u, a vu tork va Preloku vnoge
| pohodil i spri¢al se je s tem obeéanjem,
(da bude ¢im predi nazaj dosel, da pohodi
i druge obcine, kaj vezda nije mogel véiniti.

|

(rasparitseva-sveéanost.

‘ Vu Preloku se je 8 ga 0. m obdrkala
ona 18pa svecanost, koju nigdar nsbudu

odtariji, gde je nazoé¢nih bilo do 150 per- je pozdravil gosp Pruszatz Alo'z varaski oni Medjimurc pozabili, koji eu tam na-

zoéni bili

Sonah iz Preloka, dolnjeg Medjimurja, birov vu ime varasa Cakovea Med ,éljen*

Cakovea, Kanize. Kostyél Ferencz var- vikom i pucanjem muiarah se je vouzil| Okolo Gasparitsevoga monumenta su

megjinski sudec, pozdravil je sa l¢pow

gosp* sblegat vu veliku ostariju, gde je

‘aula skolska deca, gospe, nekoliko stotin

ZABAV A. |

Vitezi

U stan dobs, kad su vitezi iz svojih
obdancanih gradov samo na mimo prolazede
putnike samo vrebali te ako su bili boglli‘
ih takodjer porobiti znali, 8 u prazno vrieme |
okolo stola sedeéi samo su bez svake miere|
razno vretnimi jestvinami i pitjem trbuh si

——

glas progovori domaéina: ,Vitezi izabraai!
Evo vam se sad prilika pruga za dokazati,
koj je prvi junak u pila i on, koj ovm na-
punjenu ¢igmu na duSak izpije, ncka od danas
nosi ime mojega prvoga i najhrabrijega viteza,
sli veliko izsmehavanje bude na onoga opalo,
koj ako bi pocel piti a pebi mogel dovrditi,
zato svaki, kojemu je volja prvim vitezom
biti  okrdCen, neka dobro prije promisli,
jeli mu bu i mogude zadadu riesiti, za da
neostane izsmehavan i u dpotu.*

Vitezi gledaju do deset poliéov drzeéu

trpali, u ono vrieme su jednod do dvanajst ¢iZmu Dba stolv, ali akoprem bi se svaki rad
takovih vilezah pri jednem hercegu za stolom Prvom vitezom nazivati, ipak se nijeden neufa
sededi, te opet, kak ve¢ navadno, bez miere POCti, jer je u strahu, da nebi u sredini

jeduéi i pijuci bugili.

Dok su oni okolo stola sede¢i svoje
dale tierali, a cisto vino kak zlato se im je
u ogromnih ¢adah, tako zvanih pokalih iskrilo,
donese hercegov Sostar par ogromnih, posve
novih diZem za vitekkog predjasca. To so
takove velike ¢izme, u koje veé podpuno
obledeni i obut jagac samo svoje noge porine
te onda kakti s dvemi lagviéi na svakoj strani
konje jade.

Kad je herceg cikme prijel, metne jednn
pa stol. te ju pajfinijim vinom da nspuniti, 8

ve¢ malaksal te se obdenitomu izsmehivanju
izvrgel, i svaki uvidjava, da toliku kolikoéu
vina izpiti nije Sala i on koj bi to wdiniti
se podstupil, moral bi, kak se veli, od dobrih
roditeljov biti,

Jedan je medjutim med njimi, kojemu
je iz odiuh moéi cteti, da bi si vrlo rado

Ostali to videéi, akoprem se niti oni
na Cizmu nisu ufali, ali ipak su se po tihom
iz onoga podsmibavali, jer su vidli, da je
njegova Zelju bila najveéa za ovo junalko
dielo izvrditi, a ipak mu je falela gjegjernost

Za kratko vrieme dojde ov iz vana
natrag u sobu i puu kuraze izjavi, da je on
pripraven &idmu izpiti, na to ju iz stola
vzeme, k-ustam prinese i na éudo na jedan
dugak u se zleje,

Herceg ga na to odmuh prvom vitezom
proglasi a ostali vitezi mu jedan za drogim
gratuliraju i ruke stid¢u. Kad je nemir jedno
malo popustil te su svi u prvoj volji okuli
sede¢i u spomenek dodli, zapita ga jeden :
»A dragi uag prvi vitez, kak si se 1i pod-
ufal na jeden dudak toliku kolikocu vina
izpiti, a nisi se bojal, da bud nam svem na
smeh u sredini zastal 7°

nJe moji dragi,* — odgovori oo —

ovom pril kom titulu¥ prvog viteza priskrbeti.| ,Ja se spodetka nisam ufal, nego kad sem
On pregledava od svih stranah napunjenu |ono iz sobe van otitel, onda sem si dal od
ogromnu Ci2mu, on ju opipava i veé skoro|dv rjanika oou druga tskovu &iZmu vani
da ju nije k-ustam prinesel, on se sam sobom |s vinom napuniti te sem najprije iz nje vani
bori ali ipak se neufa. Ovak u svojoj velikoj probal, a kad sem videl, da sem mogel onu

uzrojanosti i stiski na jedan krat se od stola | na duiak izpiti, onda stoprv sem se podufal

drogu dvorjanik odnese van. Zstim na ves

AN

stane i otide van. ovu sobi izrnsiti,*




farnikov, gospoda iz Cakovea, Velike Kanize, |
gosp. ablegat i t. d., kada je T6th Sandor
ravnatelj dusevno lepi govor drial i spoe
menik  Gasprichev prek dal varasu i
ob¢instvu Medjimurja, da se od Géaspéricha
vuli svaki domovinu ljubiti.

Gospodin  dr. Wlassics Gyula ors
ablegal je vu svojem lépim govoru di il
Medjimurski puk i obéinstio, koje je
ovoge lépoga mounumenta za diénoga svo-
jega domorodca postavilo, zatem pak je
jeden lépi venec polozil na spomenik.

Kele Gyorgy notarius je vu versih
slavil spomenek Gdspérichey, Glavina And-
rad pak je zivot Gaspdrichev vu svojem
domoljubivim govoru otitoval. Gasparich
Vince, rodjak velikoga domorodca je 8
dobrim glasom i jako lépimi reemi zahvalil
svim, koji sualdove za spomenik doprinesli
Nazadje je Mélek Stefan birov vu ime
varasa prekvzel monumenta i obecal je,
da bude ga za naveke obcuval

Na veter bil je bankett vu velikoj
otarij), gde smo — kaj se Gasparicheveg
Zvota i monum nta tie — osobito vazne|
re¢i ¢uli iz vustih velicastnoga gosp Skro- |
banik Florida provinciala pozunskoga, k|
kojoj provinciji jei Gaspérich negda spadal |
Do:el je gospoiin provincial, da bude va-|
zocen pri sve€anosti i da svakomu na znanje
daje, kak je Gaspéarich vu 2zivljenju dober!
svedenik, glasoviti prodekator, posten ¢lovek
i izvrsten domorodec bil, Sam Bog je toga|
vrédnoga redovnika na svecanost poslal da|
pred svakim glasno osvedoci postenje Géis- |
parichevo. A to je i dobro bilo, ar su se
padli nekoji jalni i bezduini ljudi, koji su
kaj kaj pogeli govoriti o Zivotu Gésparicha
kak vre to ide vu tem jalnom i ¢alarnom
svetu, Gospodin proviucial, koj iz knjige
— matice fralrabh vu PoZunu stojete celi
zivot i smit Géspérichev dubro pozna i od
jos denes zivucih fratrah, koji su poznali
Géspéricha, sve zna, pretigel jeza navéke
one govore, koje su nekoji izmislili

A ti spomenik stoj dugo i dugo letah,
za navike, pak pove¢ svakomu ovo, kaj
je Gésparich prodekuval:

»Gdo ljubi domovinu Boga ljubi; koi
pak izdaje domovinu, onoga Bog kastiguje !*

'wA znag li ti, da ja idem zutra na uglede

Zute cipels,

(Humoreska).

Bilo je pred dvemi ljeti, nekak okolo
Petrova, Setal sam se s mojim dobrim prija-
teliem Petrom i brbljali smoj kaj desa. Kad
na jenput zastavi se moj Peter, pak mi na
pol ozbiljnim, na pol smejuéim licem rece:

(v sonoboke) ?* — Meni za malo da me nije
zimica zgrabila od &éada, alinestoga, kaj nebi
svoga Petra bil drial s posobnim Zenitbenom
kandidatom, —- im bil je kreden &ovék i
imel je ljep drutveni polodaj —- nego ar
mi se je ta misel ¢&inila suvise nevjerojatnim
M smo doduse gusto zdihavali za Zenitbenom
sreom, osobito kad smo od ve’erje idli vu
puste nade sobice, ali da je ovaj hijtil kocke,
to mi se je ipak cCinilo nekaj — prerano, ar
nam j¢ obedvem bilo ,stopram® — trideset.

»Ti se #alis%, odpovrnem mu, iza kak
sam se od toga vudarca razabral,

,Budes videl, da se nesalim! Ti veé
znsd, kam idem.* — I znal sam. Blizu
Cakovea vo mestu N. bila je ta odebrana.
Ljepa i malo prekdena plavka, drugac po
domaé: uzgojena uz ,ostala® dobra svojstva,
bila je dobra partija, a ime joj je bilo
Maridka,

»E pa sreéno bilo; — mene bus morti
za staresinu vzel ! ?*

Iza takvih Salah na jenkrat zapital me
Peter :

doge i t. d. tak, da svladenja i obladenju
nije bilo ni kraja ni konca. Stopram napokon
Peter znojen od toga posla odebral si jedne
i zapita za cénu, a trgovec, kak da bi na.
gadjal, kakva je vaZoa miglja tim cipelom
naménjena, i opet da se za svoju dangubu
namiri, vzeme od mojega prijatelja 6 for, 20
kr., obrazloZeéi tu visoku cdou tim, kaj su
to najfinese cipele, koje ima na skladistu. I
kad je moj Peter svojih Zuhko zasluieni 6
for. 20 kr, platil, zdr2al se je kavalirski od
vsakoga prigovora, moral je jos vzeti za 70
krajearov nekakve madée za konzerviranje
(mazanje) tih cipelah, ar kak je poznato,
inte se cipele nesmeju navadoim Croim
biksom mazati,

Po tom smo se rezidliy veaki sa svojem
mislima i o@ekivanjem, a ja nisem prepustil,
da mu jod jenkrat nezafelim dober uspjeh

-
- *

Iza toga minuli su dva dnevi. Za to
sem viéme neprestance razmisljaval, kak je
mojemu Petru bilo na ugledih, i takaj sem
¢udil, du ga nemrem nigdi zéstati,

Slutil sam zlo, jer da je na ugledima
dobro presel, veé bi me on bil poizkal, da
mi svoju sre€u izpri¢a, ali sam opet pomislil
i to, da ljudi va svojoj sredi gusto zaborave

na vee drogd obzire, pak uZivaju na tiho,
vu sebi.

Tak premigljavajuéi na jenkrat opazim
na jedno trideset koraéajov moga Petra, gde
ide proti meni. Poveselim se i pokuam odmabh,
da po izraza njegova lica zakljuéim uspjeh.

,Kajti se ¢ini, da li je ovo moje ljetno |
odelo (oprava) prezprikorno ?¢ 1

JKik da né“, odgovoril sam; ,pak|
valjda ncée ta ladanjska djevojéica gledati,|
kuliko ima$ gombov na kaputa ; samo mi se
¢ini, da b1 jod bilo uputno, da obujed kakve
ljetue cipele, koje bi bolje k tvomu svétiomu|
odclu pristajale, — znas, onak 2Zute ili|
smedje“ |

JTrefil si! Ajdemo, da jih kapimol* I
genuli smo se vu prvi stacun. Tu me je ra
skorom ostavila strpljivmost, ar mojemu Petru‘
nisu uijedne cipele bile dosta sgodne: jedne
su bile presiroke, druge prevuzke, tretje pre-|

|

Ali sem se vkanil, ar lice nije pokazivalo
nikaj, onak po priliki, kak i va Covdka, koj
nezoa, jeli bi se smejal, srdil ili Zalostil. I
tak mi nije preostalo drugo, nego da ga sam
pitam, kaj je i kak je, Medtimtoga se Petru
nije dalo spominati, ter sam imel dosta make,
dok sam genul, da mi svoje sgode i nesgode
igpripovéda.

Eve, kaj mi je pripovédal :

Kak znas, ja sam na samo Petrovo pred
poldan otifel 8 cugom i za pol vure dospel
sam vu N. Skrb sam vzel veé prvlie, da
Mariskina famillja bude za to znala; notarjus
jim je po mojem naputku povedal, da budem
taj dan dodlel vu pohode. Makar da sam tom

1I.

U jednom vitezkom druztsn su okolo
stola sedeli vitezi te su pili kak lakovnice,
ili kak bi pokoini Miholjski plebanu rekel
kak lutorani. Med njimi je bil jedan vitez|
sa svojum mladum gospum.,

Kad su ve¢ na sve moguée zdravice
bili pili, donese domacina pokul na stol, koj
j» sigurne dva pol'de drial, te metne prediog,
da bude sada nazdravljeno prijatelstvo, a ovu
zdravica mora svaki iz toga pokala piti.

Predlog bude prijet, prijatelstvo je
nazdravljcno i pokal veéide od ruke do roke.
Svaki ga do vrha natedi i do kaplje 1zpije.

Kad to vidi mlada vitezova gospa, koja
je polsg svog muza sedels, pri-aptne mu v
uho, da kad pokal do njega dojde, on nek
ga neizpije, nego neka ncopaZeno Vvino pod
stol zleje, a da bu to mogel neopaieno vii=
niti, bude ona tobo# sviecCu vkresuvala i ul
tom ju kakti pripetce vgasne. o ‘

Muz joj va to neodgovori nikaj i onu|
je bila tim sigurneda, da joj je wuZ DA
njezin predlog pristal.

Sused pri stolu ve¢ priéme za na‘ega
viteza pokal natakati i kad ga je do vrha
natoéil preda mu go, da ga 2 prijtaelstvo
do keplje ‘zpije. Vitcz prime pokal u ruke,

Irov skupa sedclo, priceli su o mudrosti svojih

a pospa priéme uslied toboZnjeg dogovors

gvicéu vkresuvati, ko'u tom prilikum i vgasne
te mu po tihom veli: ,Sad hitro zlej vino
pod stol, sad nebu nitko videl®. :

,Ali Bog bi videl 14 — odgovori vitez, |
te pokal do dna izpije.

nekak &udno i neverojatno glavami klimali,
Na jedan krat pridme jedan stari gospon i
svojem sarku sliede¢u, bi reéi neverovanuo
pripovest pripovedati:

Moj garko zna dobro aportirati te ako,

mu dam dva krajcara, on ve¢ odmah zna,
|da je to za njega te odmah be2i u naproti-

|lezeéi dtacun pak si za Dpje jednu Zemlju

Jedna jagarska.

Da jagari st rahovito znada lagati, to
je po cielom svietn svakomu poznato, jer
koza se ovieku jezi, kad jednoga tlkovoga‘
staroga lovca poslusa pripoviedati, o 8vojem
psu, o svojoj puski iz keje pije mogude zajca
faleti, o svojem dogivijaju prigodom oOvogn
ili onoga lova i. t. d. Tv njemu sve iz vust
te¢e kak sam med, a ipak niti jedna ried|
nije istina, Jma vige takovih jagarskib lazh,
koje ho¢u z vremenom dojti i moje Ctevce
jedno malo znjimi zabavljati, za sada evo
jedne:

U niekom druztve, gde je nsjvide jaga-

lovnih [sov pripoviedati; jedan je 8vogs
psa radi njegove mudrosti u lovu do oblakov
zdigs), drugi opet 0 svojem tak nevigro]atne
stvari pripovedal, da su svi prisutoi onak

kupi, Ja sam mao vide vriemena daval svaki
danpo dva krajcara i on si je za nje svaki dan

|donesel domov zemlju, koju je =za wrati

z-apetitom pojel.

To je tak jedno vrieme trpelo, ali Ba
jedan krat opazim, da kad sam mu dal dva
krajcara, kak pavadno, on je iste vzel, van
odnesel, ali gemlju si nije donesel. Sad sam
bil zoatifeljan, kaj on s timi novci dels; kad
ua jedan krat vidim peti dap, gde si iz dta-
cuna durku nosi.

Anda vidiju moja gospods, kak je to
spameten pes, on 8i je pet dni, svaki dan
po dva krajcara spravial, dok je naspravil
deset krajcarov, i onda si je za ove rajsi
corku kupil, nego svaki dan jednu gZemlju.
Jeli to nije pametan pes za Cudo?

Em. Kollay

<

<



sgodom imel biti #njom drugi puiskupa,ipsk
smo jedno za drugo znali.

Dobri su prijatelji za to skrbeli, da je
navek bila za menom nazdravljens, kadgod
je vu N. bilo kakvo droztvo, va kojem Je
i ona bila, & opet a vsi samo ste mi nju za
drogarica pridavali, kad 'smo se po medji-
murskih &tatutih zaoavljali. Vu ostalom ona
mi se i za istion dopada, a Cnjem, da i ona
rado sluda o meni pripovddati, Tak ti ja sa
pajljepsemi ufanji dogel sam vu njezin salon.
Otca nije bilo domai, ali mati i Mariska pri-
mili su me Jjepo. Razgovarjalo se kaj Cesa;
Marigkina vogodna pojava i njezina bezbrizna
prekaija, koja joj dobro pristaje, osvojila me
zevsems, & i j& pdoSel sam vu ogenj.* Ja
sam hotel podeti o svojem zaufabju i t. d.,
ali se vu isti éas odprla vrata i ju Cujem
kredte¢im glasom govoriti : dobro jutro drage
moje, kak ste, dodla sam iz cirke, denes ie
pri plebanusu druitvo, — i sam nek vrag
zna, kaj je nekakva stara gosps, koja je vu
tom bipu nuter dosla — na jen mah izbib-
ljals. Zna#, ja podtujem starost, ali taj cas
bil bi ju poslal na dno pekla, ali onase nije
dala. Ostala je i pripovédala dalje, a ja sam
vo dudi preklinjal to zmedariju posjeda —
pardon pohods, a Maritka je samo kadkad
pogledala proti meni i zlorado se smejala.
Ta me je situacija vabijala i ja sem se oprostil.
Na reztanku pozove me Maridkina majka —
te dobra Zena — da dojdem po polcan na
jukinu k pjim., Pokszala mi bude svoj vrt i
sénce, Pogledaju¢ vu Maridko, zahvslim i
ves sre€en prijel sam tsj poziv.

(Konec sljedi),

KAJ JE NOVOGA?
Politi¢ki gover,

sebe i Schmidt; generalmajori : Beck, Gut-
tenberg, Hofmeister, Weiss, Dratdmidt, Pit-
reich, baran Komers i Czeyda, ter cdli sereg
vidjih #topskih oficirab,

Vu glavnom stann manevrom nadvojvode
Karlo Ljudevit i Rainer ter minister domo»
branstva fzm. grof Welsersheimb. Nadvojvoda
Eugen zapovéda! je svojoj brigadi.

Cetrti dan vojuih vjezbah pokvaril je
dezdj. Po 12 vuri pocelo je upravo zlévati,
ob 1 vuri dal je kralj nalog, da se
manevii obustave.

Vu Beéu, 6. septembra.

Oc¢ekuje se imenuvanje princa Ferenca
Liechtensteina austro mugjarskim poklisarom
na ruskom dvorn. Ovo se imenovanje diZi
velikim i vagZnim dogodjajem.

Princ de Paula Liechtenstein brat je
vladajudeg kneza Ivana Liechtensteina, sad

je navrsil 41. ljeto ter je grand seigneur vu|

pravom smislu rééi,

Ruski car voli videti poleg sebe kakti
zastopuike stranjskih suverenah osobe odli¢na |
polofaja, akoprem je odnogaj Austro Magiar-
ske na proti Rusiji, narodito dvora na proti
dvoru bil je vu zadnje vréme vrlo serdaéan,
to se more oaekivati, da se bude taj odnosaj
delovanjem princa Iiechtensteina jos prijatui-
jim stvoril, Princ Liechtenstein n'je izvuéen
diplomat, ali je ve¢ vise putah de'oval va
osobitih diplomatskih poslanstvih.

|
{

Rimski dopisnik.

Rimski dopispik klerikalnih novinah grofa

pomenjkanja dela, a da metreba velikih
agrarnih reformah,

Vkradjeni svetec.

Telegraf iz Padove ijavlja 3. septembra.
Iz ovdesnje cirkve Delartella ove je noéi
vkradjeno vu raki lefeée balzamovano tilo
svetoga Antuna Paduanskoga s bogatimi da-
rovi, Nepoznani zlikovei preprli su cirkvena
vrata i odnesli raku s télom i zevsemi kingi.
Vu jutro doculo se je, da se je vu bliznjoj
Sumici nadlo télo, dakak orobljeno i osakaéeno,
Na tu vést dohrlilo je célo sveéenstvo varafia
8 puéanstvom vu Sumicu, ter je odonad vu
sjajnoj raki nazad doneslo uz velike ceremo-
nije mo6i sv. Antuns. Ljudetvo je s ovog
svetogrdja silno spuntano.

Vu Becu, 5. septembra.

Nadvojvodkinja Marija Valerija i njezin
tovarug¢, nadvojvoda Franc Salvator dosli
budu dojduéega meseca na dugdi boravek vu
G6dols, kam buode i kraljica s Krfa dosla,

Dobre zepne | sténe vure za fal cene
moci dobiti pri Pollak Berntau vuraru vu
Cakoveu (Pijac, Sparkassa). Pri nem se
uzimljeju vure takaj za popravek za fal-
céua,

Nekaj za kratek tas,

Oficir pital je jednoga bedastoga regruta
vu Skoli+ ,A &emu ima Covek oli ?¢

Regrut: ,Da ih zapre, kad spava.®

Ferdinanda Zichyja ,Fejérmegjei Naplo¢ ;)o-il

bija vést liberalnih novinah, kak da je vu Ksprols; ,Revel 2l & Bake Mt 3 v

Gospodin dr. Wlassits Gyula ableggt]
je veliki politicki govor drzal vu Cakoveu
9.ga 0. m. Po:tuvanim dilateliem budemo

|

Njegovo Veli¢anstvo dodlo bude od vee |
likih vojnih vjezbah kod Landskrona va
Lemberg, da pohodi tamoAvju zemaljsku iz-,
lozbu i da bande nazoten otvoremju medicin.
skog fakonlteta vu sveudilidtu. Kak deues
javljaju, do#el je s kraliem va Lemberg i
ceski namjestnik grof Thun. Va Lembergu
pozdravil je kralja i bukovinski zemaljski
prezed s deputacijom zemaljskoga odbora i
¢ernovidkog grad. zastupstva. Zvun toga bili
su Dazocni ministri Bacquehem i grof Warm-
brand, a Rumunjska je poslala ministra
vanjskih poslov Lahovarya.

Ve'ike vojne vjezbe kod Landskrona.

Vu nazoénosti Nj. Velidanstva cara i
kralja Ferenc Jogefa zapocele su 8. septembra
vu zorju velike jesenske vojue vjeZbe (ma-
nevri) 1. 9. vojnog sbora na (esko-moravskoj
granici va okolici Landskrona. Vjeibama
upravljal je feldmarjal nadvojvoda Albrecht,
komu je pomsgal ief glavnog Stopa, F Z M,
baror Beck i ratoi minister general konja-
niétva Krieghammer, Seregom zapovédal je:

vudojduéimbrojuovlcpigovor

vu horvatskim jeziku opisali,

Kralj vu Lembergu.

Vatikanu zavladalo mnenje, da se ima
poputiti va borbi proti magjarskim cirkveno-
politickim reformama, Vu Rimo, veli dopisnik,
nemisle ni izdaleka na to, da preporode
msgjarskim katolikom obustava cirkveno-
politicke borbe, nego Vatikan nejma navado,
da vsaki &as podize svoj glas, veé on Zeli,
da vérniki sami odlue, glede svoje stvari, i
da delaju, Ovo drganje zavzel je Vatikan i
va prajzkom kulturkamfu, Dopisnik spominje
nadalje bigkupe i nidi kler, da necekaju
pavtk na nove naputke iz Rima, ve¢ da se
drge onoga, kaj im se je pred dvemi ljeti
iz Rima porudilo i da tak delaju. Vo Rimu
da geliju, da sveé-nstvo, bidkapi i puk sami
aktivno rade, da podupiru svoje poduzetne
vodje, ili da im bar nestavljaju zaprekah,

Minister med soclalisti.

Presestnog petka bil je nazoden magjarski
minister poljodelstva grof Andor Festetics

va H.-M..Vésérhelyu spravi¢éu socialistah,

da se pa svoje o¢i i vuha osvedodi o 2eijah

pucanstva. Znsjuci, da bi delavci bili drugeé
sprééeni o slobodnjh izjavah, doSel je minister
vo skup8éinu incognito ter se posluzil imenom

i tegobah tamosnjeg radnitkog (delavnog)

kratko, kaj zoad o prahu prez dima ?*

Baka (za dugim premiljavanjem): ,On
|dohadja vu malih fladicah neposredno iz Beca,
vmarje nesnagu, i z.ve se ,Caherlin®.

Doznosti radi.

Gospon : ,Kaj bi Vi v¢inili, frajlicas
kad bi ja vas vezda kusnul?*

Frajlica: ,Ja bi iz vsega glasa vikala.*
Gospou : , Ali Vasu viku nebi nigdo 8ul.*

Frajlica: ,To ja znam, ali ve& duznosti
radi moram vikati|®

lz pisma jednog soldata.

| > ., .0 Kata, Kata, kak vidim, Ti
|me veé neljubis| Drugsé nebi Ti pismo od
wah vu kopert slozila, ve¢ bi ga kak navek
prvlje, okolo klobasica omotala !*

Miren konj.

Gospon : ,Poveédte mi, jeli ov konj dosta
miren, %

Prodavec: ,I ter kak, na njem morets
prez straba poleg Vude punice prejahatil*

Priredil :
Glad Ferencz.

I sborni komandsnt fml. grof Uexkall|,dr, Andrag Szelesztey, — fiskaljug.* Pod
Gyllenband i 9. sboru shorni komsandant (ml.!tim su ga imenom vpeljali vodje vu skopcinu,
Emauvel Merta. Kakti porotni sudei su Minister je razgovarjal s vodjami delavcoy
fongirali : podmarfali barun Albori, barun|o vsib nijhovih geljah i tegobah, pak se je
Gagern, vitez Hold, Succovaty, barun Wer-/osvedoéil, da vse nezadovoljstvo potice s

Graz 8-ga septembra 1894
42 37 39 31 14
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Gabona arak. — Cena %itka. 2143, 2384, brez. a. végrebajtdst szenvedd

tolajdondul felvett ingatlan és az ehhez tar
tozé legel6 és erdd illetmény 321 frt becs.
értékben, a m -kirflyi 497. sz tikben A 1
1946. hrsz. a. ugyanannak tulajdoudul felvett
ingatlan 42 fit. 6és az ngyanazon tjkben
ugyanannak tulajdonful felvett A + 1968.
brsz. iogatlan 37 frt és az ugyanazon
tikben A § 1971. hrez. a. ugyanannak
tulajdonful felvett ingatlan 19 frt becsérték-
ben, & mura-kirflyi ingatlaonak a Mura.

Kirdly kozséghdzénél
|

1 m-mazsa. - 1 m.-cent. | frt kr.
Buza Psenica B10—= —
Zab | Zob 5.60 - .—
Rozs Hri 450-4170
Kukoricza 6| Kuruza stari 6 50

» uj “  novi
Arpa Jeémen 5. - 5.50
Fehér bab uj| Grah beli 8.—
Sarga » » > zuti 6.80
Vegyes » , » zméSan 5.75
Lenmag Len 10. -
BiikkOny Grahorka 6 —
Nyilttér."

Henneberg G. (cs. kir. udvariszallits) se:
lyemgyara Ziirichben, a privatmegren-
delok lakasara kozvetlenl szallit fekete, fehér
és szines selyemsziveteket, méterenkint 45
krtél 11 frt 65 krig postubér és vammen-
tesen, sima, csikos, koezkazott és minfazot-
takat, damasztot stb. (mintegy 240 kilonbozo
minGség és 2000 klildnbbzd szin és arnya-
latban.) Mintak postafordultaval kildetnek.
Bvéjczba cuimzett levelekre 10 kros és
levelezGlapokra 5 kros bélyeg ragasztandé.

Ezen rovat alatt kozld(tekért nem vallal fe-|

lel6ss éget a Szerk.

|

_[ﬂdetesek.

Hazeladas.

Cséktornydn a Zold-utcza
240[1. szam alatt levd tégla-
bol épiilt cserépfodelii

lakhaz
szabad kézbdl elado

Ezen haz a kovetkezd
helyiségekbdl all: 4 szoba,
konyha, éléskamra, istalld,
pajta stb.

Bovebben értekezhetni a
tulajdonosnal

Korusecz Mihdlynal
Zold uteza 240/1.

2670, tk: 94.
Arverési hirdetmény,

A perlaki kir. jbirésig, mint telekkdnyvi
hatéség kozhirré teszi, hogy Simon . Gébor
Ogyvéd nsgykanizsai lakés végrehajtaténak
Kercsmér Istvén mura-csfnyi lakos végre-
bajtést szenvedett elleni végrehajtdsi dgyében
158 frt 30 kr. toke, ennek 1893. évi mér-
czios 18-t6l jaré 69|, kamatai 26 frt 35 kr.
cddigi 10 frt. 65 krban ezenvel megéllapi-
tott jelenlegi koltség behajtésa c.zélm!()l (»
n-kanizeai kir, torvezék (perlaki kir. jhrés-
birdskg) teriletén levé a mura-csfinyi 246.
8z tikvben A 1. 947, 1084, 1367, 2100,

‘\ 1894. cv: oktéber hd 2 dn d. e. 10 bdrakor

a m.-csfioyi ingatlan pedig Mura-csdny koz-
séghhzéndl "

e ues . 1894. évi oktober h6 2-dn d. u. 3 brakor

|
Simon Gabor felperesi tigyvéd vagy helyet-
tese kozbejdttével megtartandd nyilvénos
arverésen el fognak adatni.

K ikifltdsi &r a fentebb kitett beesér.

Arverezni szdudékozbk tartoznak a becsér
10°|, -4t készpénzben vagy Gvadékképes érték -
papirban a kiktldott kezéhez letenni, Vevd kd-
teles a vételirt 3 egyenld részletben még
pedig »z els6t az drverés jogerére emelkedésé.
t6! szémitandé 20 nap alatt, a mésodikat
ugyanatl6l 40 nap alatt, a harmadikat agyan-
attél 60 nap alatt minden egyes résziet utdn
az firverés napjétél szémitand6 6°/, kamatokkal
egylitt az drverési feltételekber meghatérozott
helyen és médozatok szerint lefizetni. — Ezen
hirdetmény kibocsdjtdsdval egyidejiilleg meg-
dllapitott drverési feltételek a perlaki kir,
ibirosag telekkonyvi osztllyéodl és Mura-
Kirdly s Mura Csény kozség el6ljhrsdgéndl a
hivatalos érék alatt megtekinthetok.

Kir. jbirbség mint tkvi hatdsdg.

Perlakon, 1894. évi junius hé 6 4n.
584 1—1

Faraktar: Budapest, 1894. augusztus 1-t6l sajat hazban VI, Vaczi-kbrit 57 sz.

KUHN

E EDE

gazdasagi gépgyar Mosonban, (alakult 1856-ban)

ajénlja 4ltalanosan kedvelt, egyszeriiségében feliilmulhatlan s tobb mint 14,000 példinyban elterjedt

HUNGARIA DRILL és JUBILEUM DRILL

sorvetGgépeit leszallitott arakon.
Hegyes, hullsmos terilletre ,,MOSONI DRILLY legujabb, legegyszeribbk sorvetst.
Sack-fole ekék, két ¢és tobbvasi ekek. Laacke-fele szantofoldboronak 12-fele nagysagban.

Laacke-féle kedvelt rétboronak. Rostak. Konkolyozok. Kiting szeleld magtar-rosta (33 frf), meglepd

Ezennel van szerencsém a n é Kb8zOnséget érlesiteni,

munkakeépesség.
VENTZKVY-féle

FULLESZTOK.
Szecska- a§ Jépavaqok
81D,

Arjegyzékek bérmentye,

BUDAPEST,
augusztus 1-t6l %

V1., Vaczi-korat 572

Foraktar:
1894.

sajat haz

miszerint

tisztelt vev6im Ghajanak megfelelve, elhalaroztam, hogy 47 év 6ta fenndllé

s legjobb hirnévnek orvends

cs. és kir, udvari hangszergyaramat

folyé évi julius

havatél kezdve

zenemilkereskedéssel és kiadassal

kapcsolatba hozzam - Zenemfi kereskedésemben, — melynek vezetésével
egy e léren mér 13 éven 4l iizlelvezet6i minGségben miikodolt szakférfiut
biztam meg, — raktaron lesznek a hazai és kiilfoldi legjobb zeneirodalom
Osszes lermékei és agai.

KiliinG tisz'elettel

SCHUNDA V. J.

cs. és kir. hangszergyiros zenemfikeresked6 és kiadd

578 2--3

Budapesten, IV. ker , Magyar-utcza 18. szam.
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Kiado lakas,

Csiktornydn a Széna.téren ifj.

hézban egy két gzoba, konyha
éléskamra sth. 46

utczai lakas
azonnal kiadé.
Bovebbet a héztulajdonos

if. dWeumann Jfiksdnal

§sdktor nyan.
575 4—4

&
§
©
: O
HMeumann Jfiksa (elobbi Hochfluss).féle ©

o Ajandéklargyak nagy valasztékban.

6rds és ékszerész @ Csdktorny dn,

Foter, az uj takarékpénzdart épiletben.
— |

Ajanlja dusan felszerelt

SVAJCZI ZSEBORA-,

arany, eziist- és chinai ezilst-aru
raktarat.
Ajandéktargyak nagy vialasztékban

hiztosabh ovdszer a ko.
:‘o:.-, h...;mds. én egyéhh for -
1626 hetegségek ellen!!!

Tikéletes fertotienités!
Teljesen szagtalan !

UNMOKODO T6ZEGSZORG-CLO
SRTTEK.

lenitd és
Belfoldi és kit!foldi szabadal* szagtala
mak! Szobsi Arnyékszé- nité tozeg=
kek mindenféle tetszes tl]::: M’In:g:ti:i -
tés alak -ban Arnyék- neml  thzeg- ®
szék-berendezisek, gyhrtminy nagy
kérhdzak, lakta- raktdra,
nyk, iskoldk. Kiildnlegesseég :

. vezése.
/" Miltrigyagyhrtds.
ghl az igezgatlsig.

figyl tanncadital t3hhazErd-
sen ajaniva!ll

§

emberi ¢s virosi hulladé-
kok ipari- és gazdasdgi ér-
tékesitése Vdrostiszt tisi és

Részletes ter-
d vekkel, kdltségvetésckkel és ere-
eti bizonyitvanyokkal szivesen szol-

Az orszdgos hizegésmnig~

oleso arakert.

-— oo ——

Legjobb szerkezetii svajczi zseborik.

olcsébban, lelkiismeretesen és gyorsan eszkozlom.

POLLAK BERNAT

gmmm P £ 9000086000000 0¢0 (s

Minden e szakmaba vag6 javitdsokat j6tallds mellelt a leg-

1je g

yeaQes3 ui

® Oleso arak mellell ~ing
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NEMZETI UJSAG.

magarol, hogy OGezinte szokimondasaval,
csavarast nem 10r0 ellenséki iranyaval, oly sikereket ért el, mintkkel kevés lap

kedhetik.
, . . .« hiven torakszik arra, hogy a mit
A ,,Nemzell Ujsag igért, becstletesen be is valisa. Megalkuvast
ismerd modon, nyiltan és egyenesen harczolni a jelenlegi korméanyrendszer ellen,
tartva szem elélt mAst, mint a magyar nemzet jogos érdekeit,

A Nemzeli Ujsé\g“ azon van, hogy pontosan és gyorsan
LE)

Szaora\an &S tNomban S2ArAA0

Cl
Valodi crakis| '
1él és 1 Kilos
4 kérends.

,// |
ph Ferenc
' SZOBAPALLO-FENYLAK

’ lobetivé tear!, hogy & szobdk & mizolds alatt | hasznditatias
san vol & kellem. szag 6o a wadin szdradis
elkeraltetik

szinezett szobapallé - fénymést,
sargasbarnat és mahagonibarnat, mely akir ceak az ola)-
k f6di be & pallét s egyuttal fényt (s ad. Beért egyarint
allalmazbatd régi vagy uj pallora l’e‘ esen betdd minden
foltot, korabbl mazoldst sth; van azutén

‘issta fénymdés (szinezetlen)

njrlldkn és parketre, meoly csupan fényt ad. Kilondeen
parketre s olajfostékkel mar bemizolt egdszen u) palidkra valo
:uwnyl ad, ::::::r; n-n: fod1 ol & famustrit.
'ostacs: 8] 35 négysatg mir. (két kizépna-
nﬁn‘l:ohlu l') 5 fre. 90 kr., -.2 rﬁ mlrh(u. e
raktdrak

3 ek minden n, ahol
e kfildendok. Mintamizoldsok és pros)

ektusok fng; A bevi Al t II
)81 vigydzn égre & & gyhrl Jogyro, mivel oxt & tsbb mint
:'.“x:'fm"ab art-:nyl .o“l.u utanozzak és bamisitjik,
ORKAl roaszabb, » gyakran & céloak meg nem felots mintedg
ben hozzkk forgalomba. . T
Christoph Ferenc,

A valodt sobapalld - buylakk feitaldidja bs egyedtli gydnéa,

Priga, K. Berlin.
Zorich.

Cséktornyén :

az orszag minden helységében s a kontinens minden
pontjan, ugy, hogy a

szolgalat dolgaban batran kiallhatja a versenyt minden mas hirla

v = : o ¢ vezérezikkeit a felelos szerl eszttn kivil
\ A Nemzeli Ujsag* spponyi Albert.
Miklés, Boglar Ferencz, Botlik Lajos. Deésy Zoltan, dr. Saghy Gyula,
Jeno, dr. Acsddy lgnacz. Benedek Elek. stb, irjak.

Hordnszky Nandor.
gre

Bethlen Miklss, T6th Béla, Hook Janos, Brassal Samuel, Bede Jéb stb.

sAgi, tanigyi egészségngyi, kozgazdasagi rovata,
tika »Nemzeti Ujsdg>» a vidéki slet minden Migyes-bajos dolga
egyszer, vasarnapon a Nemzeti Ujsag

i divat
mellékletet &4d. Azonkivill minden hét péntekjén adja

agyermebhszobaban

czimli rovaltol,

irant,

A ,Nemzeti Ujsag® felelts szerkesziGje :
CUNTEER ANTAL. SZEREDAI LES.

A  Nemzeti Ujsag® elofizetési dra :

14 fey.
7 fre.

Negyedévre

EgénZ évre R
Egy hora . . . . |, . .

Félévree . . ., . .4

Egyes szam ara 4 krajczar, vidéken 5 krajezar.

A ,NEWZETI UJSAGH
szerkesztosége :
Budapest, VI, Pet6fl-utcza 16. szdam.

kiadohivatala :

CRANER TESTVERERNEL.

A |

Nyomatott Fischel Fiildp (Slrausz”S;ndor) ki)‘nyvAnyomd‘éjéban Mlomy&n.

Nemzeti Ujsag a legelsd forrasokb6l nyervén értestiléseit,

R {| S e S

. . . H ’ N 1 { 1
A ”Nemzeu U]Sﬂg“ alig hogy megindult, méris dnérzettel mondl;:éjrné":a_l

dicse-

programmjéban

nem
nem

informalja
olvas6it minden eseményrol Loevelezbi vannak
fontosabb

hir-
ppal.
| gréf

Bartha

Zichy

Tirczarovataba legkivalobb iréink dolgo-nak. koztik : Benedek Elek, gr.

Kivalo gondot fordit a >Nemzeti Ujsage arra, hogy minden egyes rovata-
ban élvezetes olvasmanyt nyujtson olvasdinak. Van kivalo gonddal szerkesztett njdon-
Nagy figyelemmel viselte-

Hetenkint

A ,Nemze'i Ujsag* helycttes szerkeszlGije :

. 8 frt 50 kr.
1 fre 80 kr.

A ,NEMZETI UJSAG*

I3udapest, VI., Nagymez0U-utcza 25. 5z.
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